
Día 1: Miércoles 16 de Noviembre

09:00 – 09:25 
 

09:25 – 09:40 

Acreditación 
 

Presentación 

 
 
 
                 “Ckuri, limpiadores de pueblos” (La Huella Teatro) 
                            Hall central Centro Cultural La Moneda  
 

09:45 – 10:15 

10:15 – 11:15 
Clase magistral 

 
Presencial 

 
“Plurilingüismo, interculturalidad y derechos de los pueblos indígenas” 
 
• Sr. Francisco Cali Tzay, Relator Especial de Naciones Unidas sobre los 

derechos de los pueblos indígenas 
 

11:15 – 11:30 
 

Pausa para café 
 

 
 

11:30 – 12:30 

Panel N°1: 
Experiencias 
regionales 

 
Híbrido 

 
“Polí�cas interculturales para el plurilingüismo en Bolivia, Ecuador y Paraguay” 
 
• Sr. Freddy Condo Riveros, jefe de la Unidad de Polí�cas Públicas para la 

Promoción de la Igualdad y la Complementariedad del Ministerio de 
Culturas, Descolonización y Despatriarcalización de Bolivia 

 
• Sr. Jorge Gómez Rendon  ,inves�gador, lingüista y catedrá�co, 

Pon�ficia Universidad Católica del Ecuador 
 
• Sr. Humberto López La Bella, director general de Diversidad, Derechos y 

Procesos Culturales de Paraguay 
 

Modera: Alejandra Szczepaniak, OREALC/UNESCO San�ago 
 

12:30 – 13:30 

Panel N°2: 
Experiencias 
nacionales 

 
 

 
“Experiencias y polí�cas interculturales para la revitalización de las lenguas 
indígenas en Chile” 
 
• Sr. José Ancan, subdirector nacional de Pueblos Originarios del Servicio 

Nacional del Patrimonio Cultural 
 

• Sra. Paula Huenumilla, presidenta del Ins�tuto Nacional de la Lengua 
Mapuche Mapuzuguletuaiñ 

 
• Sra. Viki Haoa, educadora, creadora Programa Nido de Lengua Rapa Nui 

 
Modera: Gabriela Piña, OREALC/UNESCO San�ago 
 

13:30 
 
Cierre de la primera jornada 
 

Saludos iniciales

Híbrido



 
09:00 – 09:30   Conexión y acreditación asistentes 
 

09:30 – 10:30 
Clase magistral 

 
Presencial 

 
“Descolonización del arte: lenguas indígenas, ac�vismo y arte contemporáneo” 
 
• Sra. Daiara Hori Figueroa Sampaio Ar�sta, ac�vista, educadora y 

comunicadora de Brasil 
 

10:30 – 11:30 

Panel 3: 
Experiencias en la 

región 
 

Híbrido  

“Polí�cas interculturales de lenguas indígenas en América La�na y el Caribe: 
los casos de Colombia, México y Guatemala” 
 
• Sra. Adriana Molano, viceministra de Patrimonio y Fomento regional (e) y 

directora de   
 

• Sra. Ixel Hernández, jefa del Departamento de Asuntos Internacionales, del 
Ins�tuto Nacional de Lenguas Indígenas, de la Secretaría de Cultura de 
México 

 
• Sr. Alberto Esquit, presidente de la Academia de Lenguas Mayas de 

Guatemala 
 

Modera: Daniela Abarzúa, Ministerio de las Culturas, las Artes y el Patrimonio 

11:30 – 11:50 Pausa para café  

11:50 – 12:50 

Panel N°4: 
Experiencias 

internacionales 
 

 

 
“Plurilingüismo y el fomento de la lengua en el mundo: Suiza, Francia y China” 
 
• Sr.Francesco Scre� Inves�gador y docente. Ins�tuto de Plurilingüismo en 

Friburgo de Suiza 
 
• Sr. Vincent Lorenzini, Delegación General para la Lengua Francesa y las 

Lenguas de Francia. Ministerio de Cultura de Francia 
 

• Sr. Sun Xintang, inves�gador y traductor, profesor de la Universidad de  
Lengua y  Cultura de Beijing, China 

 
Modera: Nicolás del Valle, Ministerio de las Culturas, las Artes y el Patrimonio 

 
 
       12:50                   Cóctel de cierre 
 

 

 Poblaciones del Ministerio de Cultura de Colombia. 
 

Híbrido


